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Ulkemizde Tiirk diinyasinin edebi iiriinlerine yonelik karsilagtirmali
caligmalar son derece az olmakla beraber bu alanda yayimlanan ¢aligmalarda
da genellikle bir yazarin kendi eserlerinin birbiriyle edebiyat kuramlarindan
uzak bir bicimde karsilastirildigi goriiliir. Ancak Tiirk diinyas:1 yazarlar1 da
diinya edebiyatin1 takip etmis, bunu yaparken de ¢ok sayida yazardan farkli
acilardan etkilenmistir. Calismamizda, farkli donemlerde farkli cografyalarda
yasayan ve farkli kiiltiirlerden beslenen diinya edebiyatinda 6nemli yere sahip
iki yazar, Jack London ve Cengiz Aytmatov’un ana kahramani kurt olan birer
romant “Beyaz Dig” ve “Disi Kurdun Riiyalar1”, ekoelestiri baglaminda
kargilagtirtlmis, iki eserde de yazarlarin kurtlarin yasamindan yola ¢ikarak
insanin dogal yasam ve cevre ile iligkilerini isleyisi arasindaki ortakliklar
tespit edilmistir.

Anahtar Sozciikler: Ekoelestiri, Cengiz Aytmatov, Jack London, Beyaz
Dis, Disi Kurdun Riiyalari.

THE COMPARATIVE ANALYSIS OF HUMAN AND WOLF
RELATIONSHIP IN THE WORKS TITLED “WHITE FANG” AND
“THE PLACE OF THE SKULL” IN ECOCRITICAL CONTEXT

Abstract

Although there are several studies related to comparative literature in our
country, it is observed that literary products of the Turkic world are generally
not included in these studies. What draws attention in the very few studies
covering these products is that only one author’s own works are compared
with each other and the comparisons made are generally far from literary
theories. However, the writers of the Turkic world also followed the world
literature, during this process, they were influenced by many writers from
different angles. In this study, Jack London and Chinghiz Aitmatov, who
have an important position in the world literature, lived in different
geographies and fed from different cultures, have one for each novel that
“White Fang” and “The Place of the Skull”, whose protagonists are wolves,
and these novels are compared in the context of ecocriticism. In both works,
it is determined that the commonalities between the process of relations of
human’s natural life and environment, which are based on the life of wolves.

Keywords: Ecocriticism, Chinghiz Aitmatov, Jack London, White Fang,
The Place of the Skull.
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“Insanoglu, ¢ikart ugruna
yerkiireyi bir limon gibi sikabilirdi.”
Cengiz Aytmatov

Giris

Baslangicta doganin siradan bir parcasit olan insan, ayni ekosistemde bulundugu
varliklarla siirekli etkilesim halindedir. Bu etkilesim siirecinde insan, avci-toplayict oldugu
donemlerde dogadan daha c¢ok etkilenen konumdayken bilissel yetenekleri gelistikce her
konudaki bilgi, birikim ve deneyimlerini katlayarak adina medeniyet dedigi yeni bir diinya
yaratmistir. Bu noktadan itibaren insan, doganin siradan bir pargasi olmaktan ¢ikarak ondan
kopmaya baslamis, onu daha ¢ok etkileyen, doniistiiren, kirleten hatta pargasi oldugu bu sistemi
tehdit eden bir konuma gelmistir. Bu konuma gelinmesindeki temel sebepler kuskusuz bilim ve
teknolojideki gelismelerle birlikte sanayilesmenin hizlanmasi, niifus artig1 ve tiiriimiiziin bitmek
tilkenmek bilmeyen hirsi, hep daha fazlasini isteyen doyumsuz yapisidir. Ozellikle yirminci
ylizyilin ikinci yarisindan itibaren tamamen insan kaynakli olan hizli ve plansiz sanayilesme,
dogal kaynaklarin bilingsiz ve asir1 kullanimi, ¢arpik kentlesme, bilingsiz tarim uygulamalari,
agir1 avlanma, yangin gibi sebepler sadece insani degil doganin biitiiniinii hava, su ve toprak
kirliligi, iklim degisikligi, tiirlerin yok olmasi, buzullarin erimesi gibi sorunlarla kargi karsiya
birakmustir. Dogay1 birgok agidan geri doniisii olmayacak bigimde Kirleten ve tahrip eden insan
bir noktadan sonra hem kendisinin hem gelecek nesillerin hem de diger canlilarin tehlikede
oldugunu kavramis ve dogay1 korumak amaciyla ¢evre bilincine sahip bireyler yetistirmeye,
cevreyi koruyucu programlar ve politikalar gelistirmeye, ¢evreci sivil toplum orgiitleri kurmaya
baslamigtir. Bu c¢abalar edebiyatta da kendisine karsilik bulmus ve birgok yazar eserlerinde
dogadan, insanin c¢evreye ve dogal yasama verdigi zararlardan, ¢evre kirliliginden, hayvan
haklarindan bahsederek soruna dikkat cekmeye ¢alismustir. Ilerleyen donemlerde bu farkindalik
doganin giderek insan tarafindan olumsuz anlamda ¢ok daha fazla etkilenmeye baslamasi ve
insanlarin yasadigi cevreyi korumanin Onemini kavramasiyla cevrsel sorunlar edebiyatta
sistemli bir sekilde islenmeye baslanmis, bu da “ekoelestiri” veya “cevreci elestiri” kuraminin
dogmasina neden olmustur.

Ekoelestiri, cevreyi bir sorun olarak ele alan edebi bir ¢alisma alamdir (Mazel, 2001, s.
1). Bu terim, ilk defa 1978 yilinda William Rueckert tarafindan The lowa Review dergisinin 9.
cildinin 1. sayisinda ve sonradan ayni sekliyle The Ecocriticism Reader’da (Ekoelestiri
Antolojisi) tekrar yayimlanan “Literature and Ecology: An Experiment Ecocriticism” (Edebiyat
ve Ekoloji: Bir Ekoelestiri Denemesi) adli makalede kullanilmistir. Ekoelestiri (ecocriticism),
Yunanca “ev hakemi” anlamina gelen “oikos” ve “kritis” sozciiklerinden tiiretilmistir (Howarth,
1996, s. 69). Ingilizcede ecology, economy gibi sozciiklerin basinda da kullamilan bir 6n ek
durumuna gelen eco- giintimizde tek basmma da ekoloji veya ekolojik anlamlarim
karsilamaktadir. Basit¢e ifade etmek gerekirse ekoelestiri, edebiyat ve fiziki ¢evre arasindaki
iligkinin incelenmesidir. Nasil ki feminist elestiri dili ve edebiyati cinsiyet bilinci agisindan
irdeliyorsa, Marksist elestiri metin okumalarina iiretim bigimleri ve ekonomik smif bilinci
farkindalig1 getiriyorsa ekoelestiri de yazinsal ¢aligmalara diinya merkezli bir yaklasim getirir
(Glotfelty, 1996, s. xviii). Prencipe (2017, s. 131), ekoelestirinin sadece doganin edebi
metinlerde nasil algilandigini betimlemekle smirli olmadigimi daha ziyade, kiiltiir ve doga
arasindaki veya insan ve insan olmayan her sey arasindaki iliskiyi izlemek icin analitik bir
cergeve bulmay1 amagladigini bu nedenle tarih, felsefe ve etik gibi ¢esitli disiplinleri kapsayan
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sorular sorarak kendisini aktif bir sekilde konumlandirdigini belirtir. Sonug olarak ekoelestiri
cevre etigine baglidir ve dogaya kars1 daha bilingli bir tutum getirmeye ¢alisir. Lawrence Buell
(1995, s. 7-8), bir metnin g¢evre bilincini tagiyip tasimadigini degerlendirmek i¢in doért olgiit
onerir:

1. Metinde insan dig1 boyut yalnizca sahte bir goriiniis degil gercek bir mevcudiyettir
dolayisiyla insan ve insan dis1 diinyalar biitiinlesiktir.

2. Metinde insanin ¢ikarlari diger her seyden dncelikli degildir.
3. Metinde ¢evreye ve ekosisteme verilen zararlardan insanlar sorumlu tutulur.
4. Metinde ¢evre durgun bir halden ¢ok bir hareket (akis) halindedir.

Karsilastiracagimiz eserler gerek Jack London gerek Cengiz Aytmatov tarafindan
yukarida siraladigimiz 6lgiitlerin tamamina uygun olarak kaleme alinmistir. Bu nedenle iki
eserin de ekolojik oldugu rahatlikla sdylenebilir. Ancak Kersten (2008, s. 64), London’in
Vahsetin Cagrist ve ona eslik eden Beyaz Dis adli eserlerinde ana Karakterler olarak kurtlar yer
alsa da az sayida elestirmenin bu eserler i¢in “doga hikayeleri” veya “hayvan kitaplar1”
nitelendirmesinde bulundugunu, genel egilimin Buck ve Beyaz Dis’i “kiirk giymis adamlar”
olarak goérmekten yana oldugunu belirtir. Buna benzer goriisler London’in kurgusunda
hayvanlarin oynadigi rolii en aza indirirken onun dikkat ¢ekmek istedigi sorunlarin da tam
olarak anlasilamamasina neden olur. Az sayida elestirmenin aksine London’in ¢agdas
okurlarinin ¢ok azinin Vahgsetin Cagrist ile Beyaz Dig’in doga hikayeleri olduguna dair siipheleri
vardir ve kiz1 Joan’1n belirttigine gore London’1n kendisi bile yazilarinin alegorik dogasini fark
etmedigini iddia etmistir (London, 1939, s. 252). Vahsetin Cagrisi Ve Beyaz Dis’in hayvan
hikayesi olup olmadigi konusundaki tartigmalara Jack London’dan kalan iki farkli mektup
noktay1 koyar. 1903 tarihli bir mektupta London, Vahgsetin Cagrisi’m agik bir sekilde hayvan
hikayesi olarak nitelendirmis, 1907°deki baska bir mektubunda da “Beyaz Dis ve Vahsetin
Cagrist benim iki hayvan kitabimdir ve tek basina bir sinifa aittir.” ifadesine yer vermistir
(Kersten, 2008, s. 65).

Cengiz Aytmatov da eserlerinde hayvanlara sikga yer vermesine ragmen onun eserlerine
yonelik ekoelestirel okumalarin ¢ok az yapildig1 goriiliir. Ulkemizde Aytmatov’un eserlerinde
doga temal1 ¢esitli yayinlar bulunsa da onun eserlerine yonelik ekoelestiri kurami baglamindaki
ilk calismalar Alpaslan®’a aittir. Calismalarin azhig1 da yukarida soziinii etti§imiz London’in
eserlerini degerlendiren elestirmenlerin yaptigi gibi hayvan karakterlerin tamamen gercek
hayattan birtakim kisileri, goriisleri temsil ettiginin diisliniilmesinden kaynaklanir. Alt metne
odaklanilirken yazarin ayn1 zamanda hayvanlardan ger¢ek anlamda ve ekolojik kaygilar giiderek
bahsetmis olabilecegi disiincesi c¢ogunlukla g6z ardi edilir. Bu tutumun nedeni de
antroposantrizme (insanmerkezcilik) veya hayvanlarin diisiince tarihi boyunca dilden ve
bilingten yoksun varliklar hatta makineler olarak goériilmesine baglanabilir. Manes, “Nature and
Silence” adli makalesinde konusan bir 6zne olma durumunun sadece insana Ozgii bir
ayricalikmig gibi kiskanglikla korundugunu bunun i¢in kiiltiirimiizde (ve genel olarak

! {lgili caligmalar igin bakiniz:

Gokalp Alpaslan, G. (2013). Cengiz Aytmatov’un Disi Kurdun Rilyalar1 Romaninda Dogal Denge ve Hayvan Zihni.
Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi. 30(2), s. 1-18.

Gokalp Alpaslan, G. (2014). Cengiz Aytmatov’un Elveda Giilsari, Disi Kurdun Riiyalari, Ebedi Gelin: Daglar
Yikildig1 Zaman Romanlarinda Hayvan Zihni. TUBAR. 36(2), s. 11-26.
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okuryazar toplumlarda) doganin sessiz oldugunu belirtir (1992, s. 339). London ve Aytmatov
eserlerinde sessiz birakilan doganin biitiin unsurlarinin 6zellikle de hayvanlarin sesi olmaya
cabalamislardir.

Amerikan ve Kirgiz edebiyatinin iki bilylik isminin iki farkli romaninin karsilagtirilacak
olunmasinin nedeni sadece romanlardaki ana karakterlerin kurtlar olmasiyla sinirli degildir. Ayni
zamanda kurtlarin yasadiklari olaylar ve bulunduklari durumlar karsisinda verdikleri tepkilerle
beraber yazarlarin vurgulamak istedigi noktalar arasindaki benzerliklerdir. Bu durumun
nedenlerinden biri ve en dnemlisi olarak Aytmatov’dan once yasamis Amerikan sosyalist yazar
London’in SSCB’de eserleri en gok basilan yabanci yazar olmasi gosterilebilir. Keza bu durum
Amerikan elestirmen Herbert Mitgang’in de dikkatini ¢ekmistir. Mitgang, The New York
Times’taki 6 Mayis 1989 tarihli yazisinda, Disi Kurdun Riiyalar iki boliime ayrilacak olursa ilk
yarisinin “insan” ikinci yarisininsa “kurt” olarak adlandirilabilecegini ve romanin ikinci yarisinda
anlatim agisinin aniden degiserek yeni bir giic kazandigim belirtir. ikinci béliimiin bir kurt
stiriisiinde hayatta kalma ve evcillestirmeyi de ele almasiyla Vahsetin Cagrisi ve Beyaz Dis’i
animsattifini, her ne kadar Aytmatov’un yaban hayat hikdyesi kendi ayaklarinin iizerinde
durabilse de London’m yillarca SSCB’de en ¢ok okunan yazarlardan biri oldugunu hatirlatmasi
yoniinden ilging oldugunu dile getirir. London’in Sovyetlerde ne kadar popiiler oldugu
Ruggles’in (1961) SSCB Kiiltiir Bakanlig tarafindan basilan ve SSCB’nin kurulusunun ilk kirk
yilinda gergeklestirilen kiiltiirel ¢caligmalarla ilgili istatistiksel bilgilerin yer aldig1 “Pechat’ SSSR
za sorok let 1917-7957” adli derlemeden alintiladig1 tablolarda rahatlikla goriilebilir:

Tablo 1: 1918-1957 Yillar1 Arasinda SSCB’de Eserleri Bes Milyon veya Uzerinde Cevrilen ve Basilan En
Popiiler Yabanci Yazarlar Listesi (Ruggles, 1961, s. 421)

MosT PoPULAR FOREIGN AUTHORs (BELLEs-LETTRES) IN USSR, 1918-57,
TRANSLATED AND PUBLISHED IN FIveE MiLLION oR MoORE COPIES

B o Titles and

Author Editions Copies Languages?
Jack London . . . . . . . . 662 18,588,000 32
Victor Hugo . . . . . . . . 362 13,184,000 45
Jules Verne . . . . . . . . . 277 12,831,000 23
Hans Christian Andersen . . . . 221 11,880,000 35
Honoré de Balzac . . . . . . 201 10,105,000 17
Mark Twain . . . . . . . . 241 9,415,000 25
Theodore Dreiser . . . . . . 120 8,525,000 12
Guy de Maupassant . . . . . . 282 8,350,000 16
Emile Zola . . . . . . . . . 186 7,770,000 16
Charles Dickens . . . . . . . 188 7,619,000 18
HG Wells . . . . . . . . 18 6,360,000 16
Romain Rolland . . . . . . . 180 5,786,000 21

Source: [Tevams CCCP za copox aem, 1917-1957.
aLanguages of the USSR into which these works were translated.
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Tablo 2: 1918-1957 Yillar1 Arasinda SSCB’de Eserleri On Milyon veya Uzerinde Basilan Yazarlar
Listesi (Ruggles, 1961, s. 423)

AutHORS (BELLES-LETTRES) WHOSE WORKs Have BEEN PusLisHeEp 1IN USSR
IN TEN MiLLION orR MORE CoOPIES SINCE 1918

Copies of books Copies of books

Author (in millions) Author (in millions)
Gorky»» . . . . . . . 884 K. M. Simonov® . . . . 16.9
Pushkin®* . . . . . . . 842 Fadeyev® . . . . . . . 143
Leo Tolstoy» . . . . . 763 Katayev® . . . . . . . 1385
Chekhov*. . . . . . . b24 Hugo®s « « « & s o w 482
Turgenev* . . . . . . 418 Vernes: .« = & & s m A28
A. N. Tolstoy> . . . . . 40.0 Serafimovich® . . . . . 128
Gogol*. . . . . . . . 329 Prishvin® . . . . . . . 122
Mayakovsky® . . . . . 315 N. A. Ostrovsky* . . . . 11.9
Sholokhov® . . . . . . 257 Hans Christian Andersen®. 11.9
Kiylove . & & « : « w 247 I. Franko (Ukrainian)® . 11.7
Nekrasov* . . . . . . 245 A. N. Ostrovsky* . . . . 10.7
Lermontov® . . . . . . 235 Bednyi®* . . . . . . . 104
Mamin-Sibiriak> . . . . 23.1 Shevchenko (Ukrainian)2 . 10.2
Korolenko* . . . . . . 2238 Balzac® .. . . . :« . . 101
Saltykov-Shchedrin® . . . 19.1 Polevoi* . . . . . . . 100
London® . . . . . . . 186

Source: Ilevams CCCP 3a copox aem, 1917-1957.
aClassics. bSoviet. cForeign.

Tablo 1 ve 2’den anlasildigi tizere London, SSCB’de 1918-1957 yillar1 arasinda
18.588.000 adetle eserleri en ¢ok basilan yabanci yazar konumundadir. Genel siralamada ise
klasik donem ve Sovyet donemi yazarlarindan hemen sonra (16. sirada) yer almaktadir.
Boylesine popiiler bir yazarin Aytmatov tarafindan okunmamis olmasi olduk¢a diisiik bir
ihtimaldir. Nitekim Aytmatov’un kendisi de 1 Aralik 2007 tarihinde Chayka’da yayimlanan
Mikhail Buzukashvili ile yaptigi “Chingiz Aitmatov: Osnovu zhizni sostavlyayet lyubov’”
(Cengiz Aytmatov: Hayatin Temeli Sevgidir”) baslikli roportajda, ¢cocukken Jack London’
okudugunu ve London’in i{izerinde biiyiik etkisi oldugunu, ondan bazi seylerin de eserine
yansidigini belirtmis. Sonug olarak, sadece insanlarin degil aynm1 zamanda bir kurt ailesinin de
karakterleri arasinda yer aldig1 Disi Kurdun Riiyalar: adli romanin yazdigii sOylemistir. Bu
durumda Aytmatov’un Disi Kurdun Riiyalar: adli eseri ile London’in eserleri arasinda ortak
veya benzer bakis agilari, olaylar, durumlar ve ifadeler bulunmasi olasidir. Karsilagtirmaya
gecmeden Once yazarlarin hayatina deginmek ve eserlerini kisaca Ozetlemek yazarlarin
etkilendikleri ve beslendikleri tarihi, kiiltiirel, ekonomik ve politik ortamin anlagilmasina
yardimc1 olacak, eserler arasindaki paralelliklerin goriilmesini kolaylastiracaktir.

1. Yazar: Jack London (1876-1916) ve Cengiz Aytmatov (1928-2008)

Amerikan yazar, gazeteci Jack London 1876 yilinda California eyaletinin San Francisco
sehrinde dogar. Asil adi, John Griffith London olan yazarin biyolojik babasi, kendisinin
dogumundan 6nce annesini terk eden Henry Chaney’dir. Jack London babasini hi¢ tanimadan
biiyiir. Annesi Flora Wellman piyano egitmenidir ve oglunun dogumundan sekiz ay sonra John
London ile evlenir. Zorlu bir ¢ocukluk ve genglik donemi gegiren London, kiigiik yasta
yoksulluktan kurtulmak i¢in okulu birakarak caligmaya basladiginda heniiz on {i¢ yasindadir.
Calisma hayat1 boyunca istiridye korsanligi, fok aveciligi, konserve kutusu fabrikasinda iscilik,
gemilerde tayfalik ve altin arayiciligi gibi isler yapar (Haley, 2010).
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London’in avarelik donemi olarak da anilan bir siire trenlere kagak bir sekilde binerek
ABD’yi dolastigi, beslenme gereksinimini de evlerden yemek dilenerek karsiladig:
bilinmektedir. Avarelik siirecinin sonunda otuz giinliikk bir mahk{imiyet siireci geciren London
mahkiimiyeti siiresince agir islerde ¢alistirilir (Stone, 1938, s. 66). Ozgiirliigiine kavustuktan
sonra ara verdigi egitimine Oakland Lisesi’nde devam eder. Oakland Halk Kiitiiphanesi’nde
gecirdigi zamanlar onun i¢in ¢ok degerlidir. Orada diinya edebiyatinin 6nemli eserlerini okurken
Charles Darwin, Karl Marx, Herbert Spencer ve Friedrich Nietzsche gibi edebiyat diinyasi
disindaki isimlerin de eserleriyle tanigma imkéani bulur ve bu isimlerin diisiincelerinden énemli
dlciide etkilenir (Kershaw, 2013). Liseden sonra Berkeley Universitesine kayit yaptirsa da
oradaki egitimini ekonomik nedenlerden dolay: siirdiiremez. Lise yillarindan itibaren cesitli
dergilerde kisa dykiileri yayimlanan London’n ilk eseri 1900 yilinda The Son of the Wolf: Tales
of the Far North adiyla basilir. Bu eser, daha 6nce dergilerde yayimlanan ve genis bir okuyucu
kitlesi kazanmasini saglayan kisa dykiilerinin toplamindan olusur (Auerbach, 1996). Yeni nesil
yazarlarin Birinci Diinya Savagi 6ncesindeki yazarlari yaraticiliktan uzak olduklari gerekgesiyle
elestirmeleri sonucu 1920’lerde ABD’deki {inii diisiise geger ancak Ikinci Diinya Savagindan
sonra Ozellikle Rusya’da {inii olduk¢a artar. Son donemlerini Beauty Ranch adli giftliginde
geciren London, uzun siiren bobrek yetmezligi hastaligina yenik diiserek 22 Kasim 1916 yilinda
heniiz kirk yasindayken hayatin1 kaybeder.

Kirgiz yazar, diplomat, veteriner Cengiz Aytmatov 1928 yilinda Kirgizistan’in Talas
sehrine bagli Kara Buura ilgesinin Seker kdyiinde dogar. Eserleri diinyada birgok dile ¢evrilen
ve milyonlarca baskisi yapilan yazarin babasi Torokul Aytmatov’dur. Komiinist Parti’de ¢esitli
hizmetlerde bulunan baba Aytmatov 1938 yilinda rejim tarafindan bir¢ok aydinla beraber
oldiiriildiigiinde Cengiz Aytmatov heniiz on yasindadir. Babasinin 6liimiinii yirmi yil, mezarinin
yerini ise kirk {i¢ y1l sonra 6grenen Cengiz Aytmatov, maliye miifettisligi ve muhasebecilik gibi
gorevlerde bulunan annesi Nagima Aytmatova ile babaannesi Ayimkan Saltan Kiz1 tarafindan
buyiitilir (Akmataliyev, 1998). Kiiciik yasta babasiz kalmasinin {izerine bir de ‘“halk
diismaninin  oglu” damgas1 yiyen Aytmatov kisa siire iginde Ikinci Diinya Savasi’nin
baslamasinin ardindan ¢ok zor giinler gegirir ve egitimine ara vererek on ii¢ yasinda kolhozda
calismaya baglar.

1946 yilinda, Kazakistan’daki Jambil Veteriner Teknik Okulunda egitime bagslayan
Aytmatov, iki yillik egitim siirecini basartyla tamamlar. 1948’de Biskek teki Konstantin Ivanovig
Skryabin Ziraat Enstitiisiinde egitim gérmeye baslar ve bes yillik egitim siirecini tamamlayarak
1953 yilinda mezun olur. Ogrencilik donemlerinde siir ve hikayeler yazan Aytmatov’un Pravda
gazetesinde yayimlanan ilk hikayesi “Gazetgik Dzyuyo”dur. Yazmaya siirekli devam eden
Aytmayov’un eserleri devlet politikasina uygun goriildiigli i¢in Sovyet hiikiimeti tarafindan
Moskova’daki Maksim Gorki Edebiyat Enstitlisiine davet edilerek 1956-1958 yillar1 arasinda
cagdas edebiyat kuramlariyla ilgili kurslara katilir. Asil iiniine Kirgizca olarak kaleme aldigi
Camiyla adli eseriyle kavusur. Eser Anna Dimitriyeva tarafindan Ruscaya c¢evrildikten sonra
ilgiyle karsilanir. Louis Aragon tarafindan “diinyanin en giizel agk hikéyesi” nitelemesiyle
Fransizcaya ¢evrilince Aytmatov’un adi tilke sinirlarim asar (Kahraman, 2016, s. 147).

Yasami boyunca sayisiz ddiile layik goriilen Aytmatov, farkli donemlerde SSCB, Rusya
Federasyonu ve Kirgizistan Cumhuriyeti adina Liiksemburg, Bel¢ika, Hollanda ve Fransa
biiylikelciligi gorevlerinde bulunur. Cok sayida uluslararasi kurum, kurulus ve orgiitte temsilci
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olarak gorev yapar. 80 yillik yasamina ¢ok sayida eser ve 6diil sigdiran Cengiz Aytmatov, 10
Haziran 2008 tarihinde tedavi gormek iizere gotiiriildiigii Almanya’da hayatini kaybeder.

2. Eser: Beyaz Dis ve Disi Kurdun Riiyalar:

Her iki eserin de ana kahramanlar1 kurtlardir ve iki eserde de yazarlar olaylar1 ¢ogu
zaman kurtlarin gbziinden anlatarak bir bakima okurlarin onlarin géziiyle dogaya ve insana yani
kendisine bakmasim saglamis, insanin dogaya yaklasimina ayna tutmustur. Beyaz Dis (ing.
White Fang), Amerikan edebiyatinin bagyapitlari arasinda bulunan ve diinyada milyonlarca
baskis1 yapilmis bir kurt romanidir. Rusga kaleme alinan Digsi Kurdun Riiyalar: (Rus. Plakha,
Krg. Kiyamat) ise daha sonra basta Kirgizca, Tiirkge ve Ingilizce olmak iizere birgok dile
cevrilmis ancak diinyada Beyaz Dis kadar taninmamustir.

Beyaz Dis’teki olaylar, Kanada’nin Yukon bdlgesinde baslayarak San Francisco’da
noktalanir. Beyaz Dis, yar1 kurt yar1 kdpek geni tasiyan annesi Kiche’den heniiz ¢ok kii¢lik bir
yavruyken ayrilir. Zorlu kuzey topraklarinda sogukla, kitlikla ve en kétiisii insanlarla miicadele
ederek hayatta kalmaya calisir. Bu siiregte Beyaz Dis; Boz Kunduz, Giizel Smith ve Weeden
Scott adinda ti¢ farkli kisi tarafindan sahiplenilir. Her sahibi Beyaz Dis’e farkli davrandikca
onun karakteri de o yonde sekillenir. Sonugta Beyaz Dis’in zorlu kuzey topraklarinda kurt
olarak basladig1 hayat1 glineyde bir kdpek olarak devam eder.

Disi Kurdun Riiyalari’nda t¢ farkli karakterin i¢ ice gegmis Oykiisii anlatilir. BirinCi
Oykiide yasamin dogal akisi i¢inde varligini siirdiiren disi kurt Akbar ve ailesinin insan
tarafindan altiist edilen hayati, ikinci Oykiide eski bir papaz okulu 6grencisi olan Abdias’in
hayati, liclincli oykiide ise baggoban Bazarbay ve giftlik sahibi Boston’un kurtlarla kesisen
hayat1 anlatilir. Roman boyunca insanlarin dogaya ve onun biitiin unsurlarina insan tarafindan
verilen zararlar ayrintili bir bicimde islenir. Romanda insanin olumsuz davranislarinin etkisi
Beyaz Dis’teki gibi sadece kurtlarla sinirh degildir. Bu etki aym1 zamanda diger hayvanlarin,
topragin, su kaynaklarinin ve otlaklarin da durumuna yansir.

3. Inceleme
3.1. insanmerkezciligin Elestirilmesi

Genellikle, canlimerkezcilik (biocentrism) ve dogamerkezciliin (ecocentrism) karsiti
olarak kullanilan insanmerkezcilik (anthropocentrism), insanin ¢ikarlarmin insan olmayanlara
gore daha oncelikli oldugu varsayimi veya gorisiidiir (Buell, 2005, s. 134). Sokrates oncesi
diisiiniirlerden Xenophanes’in belirttigi gibi “eger sigirlarin, atlarin ya da aslanlarin elleri
olsaydi veya elleriyle ¢izim yapabilselerdi ... atlar tanrilarin bedenlerini at gibi, sigirlar sigir
gibi, aslanlar da aslan gibi yapardi.” Yunanlarin tanrilarini insanlara benzetmeleri gercegi
varliklarin diizeni igindeki siralamada insanlarin birincil ve merkezi oldugu diisiincesini,
insanmerkezciligi aciga vurur (Steiner, 2005, s. 1). London’in eserlerindeki kurt karakterlere
yonelik “kiirk giymis adamlar” yakistirmasi da dogadaki sorunlarin temelini olusturan ve
kokleri Antik Cag’a kadar giden insanmerkezci bakis agisindan kaynaklanir. Beyaz Dis ve Digsi
Kurdun Riiyalari’nda bu bakis acisinin defalarca elestirildigi goriiliir. Iki eserde de insanlar,
hayvanlarin gbziinden ¢ikarlar1 ve hirslari igin hareket eden a¢ gozlii canlilar olarak tasvir edilir.

Beyaz Dis’te her seyin kendisi igin var oldugu diisiincesine sahip olan insanin biitiin
kaynaklarin kullaniminda bencil davranarak sadece kendi isteklerini 6n planda tutmasina
deginilir.
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“Yavru kurt insanlar gibi diisiinseydi, hayati, doymak bilmez bir istahi doyurmaya
calismak olarak ozetlerdi.” (BD, 84)

Disi Kurdun Riiyalari’ndan yapilan asagidaki alintilarin ilkinde insanin yalnizca
kendisini diisiinmesi elestirilir.

“Oysa insanlar kendi ¢ikarlarina, kendi hirslarina, kendi kusur ve erdemlerine gére
hareket ederler. Bu agidan bakinca, biiyiik bozkirin ugradigi faciayr bir istisna sayamayiz.”
(DKR, 40)

Ikinci alintida ise dogada esitsizlige neden olan, onun dengesini bozan tek sorumlunun
insan oldugu ve insan unsuru devreden ¢iktiginda o dengenin yeniden saglandigi vurgusu
yapilir.

“Ortalikta insan olmaywnca, bir siire igin, diinyamin eski zamanlardaki dengesi
kuruluverdi: Bu giinese, bu i1ssiz daglara ve mutlak sessizlige, otcul ya da et¢il bu bes yaratik
esit olarak sahiptiler.” (DKR, 278)

Iki yazarin da ortak kaygisi canli veya cansiz biitiin varliklarin kendisine sunuldugunu
diisiinen insanin onlan tliketirken sorumlu davranmamasi ve onlarin haklarmi gz ardi
etmesidir. Ancak Aytmatov, London’dan farkli olarak insanin dogaya canlimerkezci
yaklastiginda doganin dengesinin de yeniden kurulacagini vurgular. Ona gore esitligi bozan da
tekrar dengeleyecek olan da insandir.

3.2. Kurt i¢cgiidiisii

Her hayvanin tiiriine 6zgii icgiidiisel davraniglar1 vardir ve icgiidiiler bazen karsilagilan
olaylar veya iginde bulunulan durumda yapilan segimleri de etkiler. Nasil ki bir deniz
kaplumbagasi yavrusu yumurtadan g¢ikar ¢ikmaz iggiidiileriyle denize dogru hareket ediyorsa
Beyaz Dis de hi¢ insan gormemesine ragmen onunla karsilastiginda yasayacagi muhtemel
tehlikelerin farkindadir.

“Kurt yavrusu hi¢ insan gérmemisti ama insana dair bir icgiidiisii vardi. Insanda,
Yabani Hayatin diger biitiin hayvanlarina egemen olmak i¢in miicadele eden hayvanmi goriiyordu
kiictik yavru, kendine 6zgii belirsiz yontemiyle.” (BD, 90)

Disi Kurdun Riiyalari’nda ise kurtlar yasadiklart son yikimin ardindan iggiidiileriyle
karar vererek daha giivenli olacagina inandiklar1 daglara dogru hareket ederler.

“Bir kere daha, gerilerinde olii bir toprak birakarak gittiler. Icgiidiileri daglara
ctkmalarini séyliiyordu ve onlar da dag yolunu tuttular.” (DKR, 265)

Iki drnekte de hayvanlarda reflekslerle birlikte dogustan gelen davranislari olusturan
icgiidiiye vurgu yapilmasi dikkat ¢ekicidir.

3.3. Annelik I¢giidiisii

Annelik i¢giidiisii, yalnizca insanlara 6zgii bir kavram olmayip hayvanlarda da benzer
bicimde davranmis egilimleri gozlemlenir. Anne hayvanlar da yavrularinin beslenme, bakim ve
korunma ihtiyaglarim eksiksiz yerine getirir. iki eserde de yer yer annelik i¢giidiisiiniin n plana
cikarildigr goriiliir.
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“Ama Vahgi Hayat Vahsi Hayatti. Annelik ise ister Vahsi Hayatta olsun ister olmasin
annelikti, yirtict bir korumacilikti ve disi kurdun boz enik igin sol kola sapip kayaliklardaki
yuvaya giderek vasagin gazabwni iizerine ¢ekecegi zaman da gelecekti.” (BD, 66)

“Athya yetisse, bir an bile tereddiit etmeden iizerine atilacakti. Yavrularim kurtarmak
icin her seyi goze almigti.” (DKR, 285)

Annelik i¢gilidiisiiniin korumaci yonii Beyaz Dis’te, Kiche’nin yavrusunu baska bir
hayvanin saldirisindan korumaya c¢alismasiyla Disi Kurdun Riiyalari’nda ise Akbar’m
yavrularini eser boyunca doganin basina gelen biitiin felaketlerin sorumlusu olarak gosterilen
hatta felaketin kendisi olan insandan korumak igin ¢abalamasiyla 6n plana ¢ikarilir.

3.4.insan Miidahalesi / Insanin Dogal Yasama ve Cevreye Verdigi Zararlar

Modern ¢agda doga i¢in en bilyiik tehdidin insan oldugu kuskusuzdur. Tamamen
insanin dogaya miidahalesi sonucunda meydana gelen sorunlarin islendigi iki eserde de insan
tim ¢evresel felaketlerin bag sorumlusudur. Beyaz Dis’te insan miidahalesi sadece kurt 6zelinde
islenir. Bu miidahaleler genellikle kurtlar1 6zgiirliiklerinden alikoymaya ve onlara kars1 siddet
uygulamaya yoneliktir. Asagidaki alintilarin birincisinde Beyaz Dig’in insan tarafindan
annesinden koparilarak 6zgiirliigiinii yitirmesi, ikincisinde ise insanlar tarafindan siddete maruz
kalmasi1 vurgulanir.

“Vahsi Hayatta bir annenin yavrusuyla gecirdigi zaman kisadir; insanin
egemenligindeyse bazen daha kisa... Beyaz Dis’te de béyle oldu. Boz Kunduz un U¢ Kartal'a
borcu vardi. U¢ Kartal ise Mackenzie iizerinden Great Slave Gélii'ne gidecekti. Borg, bir parca
kirmizi kumas, bir ayi postu, yirmi fisek ve Kiche ile 6dendi. Beyaz Dis annesinin U¢ Kartal in

kanosuna bindirildigini goriip onunla birlikte gitmek istedi. U¢ Kartal’in tekmesi onu tekrar
kiyya gonderdi...” (BD, 106-107)

“Yani insanlarin elleriyle ona verebilecekleri cennet hazlar: hakkinda Beyaz Disin bir
sey bildigi yoktu. Zaten insan-hayvanlarin ellerinden de hoslanmazdi hi¢. Onlara siipheyle
yvaklagirdi. Kimi zaman kendisine et verdikleri dogruydu ama ¢ogunlukia aci verirlerdi. Eller,
uzak durulmasi gereken gseylerdi. Tas firlatir, degnek, sopa ve kirba¢ sallar, bedenine
dokunmaytr basardiginda tokat ve yumruk atar; ¢imdikleyerek, sikarak, biikerek ustaca aci
verirdi o eller.” (BD, 128-129)

Disi Kurdun Riiyalari’nda ise insanin kurtlarin yani sira diger hayvanlara ve dogaya
verdigi zararlara da deginilir.

“Zaman ve tabiatin ortaya koydugu bu diizenin saglam bir mantigi da vardi. Mujunkum
bozkirinda hayatin bu degismez akisimi ancak beklenmedik bir facia ya da insanoglunun ise
karismast bozabilirdi.” (DKR, 18)

“Safagin ilk wsiklarinda, kurtlar, iiciincii defa inlerinin yolunu tutmuslardi. Ama iyice
zayiflamis olan Akbar onde gidiyor, agir Tas¢aynar da topallaya topallaya pesinden geliyordu.
Goriintise gore insanlar gitmisti, ama iki hayvan yine de mayin dolu bir alandan gecgiyorlarmis
gibi, ¢ok tedbirli, yavas yiiriiyorlardi. Her adimda tuhaf ve kotii bir engel carpiyordu
ayaklarima: Sonmiis atesten kalanlar, konserve kutulari, kirik siseler, kamyon tekerleklerinin
actigt ¢ukurlarda sert maden ve lastik kokulari, pis pis kokan bos siseler... Artik yasanilwr
olmaktan ¢ikan bu yerleri tamamen terk etmeye karar verdikleri bir sirada Akbar birden durdu.
Artik onun en biiyiik diismani, biitiin felaketlerin sorumlusu insandi.” (DKR, 262-263)
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Disi Kurdun Riiyalar: insanin dogaya ve dogal yasama miidahalesini sadece kurtlar
ozelinde degil, diger hayvanlara ve ¢evreye yonelik olarak da islemesi agisindan Beyaz Dig’ten
ayrilir. Bu durum, Aytmatov’un dogaya ve dogal yasama yonelik daha biitlinciil bir bakis agisi
tercih ettigini gosterir.

3.5.0zlem

“Bir kimseyi, bir yeri veya bir seyi gorme, ona kavusma istegi” (Glincel Tiirk¢e Sozliik,
“Ozlem”, Erisim 13 Nisan 2021) olarak tanimlanan 6zlemi iki eserde de kurtlarin kimi zaman
eski yagsamlarina ve yuvalarina kimi zaman da aile bireylerine karsi duydugu sik sik vurgulanir.
Beyaz Dis, insan kalabaliginin iginde bir kaziga baglanarak hareket alan1 daraltilmig annesinin
yaninda eski sakin yasamina ve huzurlu yuvasina kars1 6zlem duyar.

“Alacakaraniik yerini geceye biraktiginda Beyaz Dis annesinin yanina yatti. Burnu ve
dili hala yaniyordu ama icini allak bullak eden daha biiyiik bir sorun vardi. Evini ozlemisti.
Icinde bir bosluk hissediyor, derenin ve tepenin yamacindaki magaranmin derin sessizligine,
huzur ve siikiinetine ihtiya¢ duyuyordu. Hayati bir anda ¢ok kalabaliklasmisti. Evkek, kadin ve
cocuk olmak iizere ortada bir siirii insan-hayvan vardi ve hepsi cesitli sesler ¢ikariyyor, onu
huzursuz eden seyler yapiyorlard:.” (BD, 100)

Akbar ise insanlar yliziinden kaybettigi biitiin yavrularina ve esi Tasgaynar’a karsi
6zlem duyar.

“Yine ve hi¢ durmadan anilar iistisiiyordu kafasina. Yitirdigi biitiin yavrularum tekrar
tekrar hatirliyordu: Son defa c¢aldiklari dort yavrusunu, Mujunkum bozkirinda siirek avi
sirasinda olen yavrularimi, sazlikta yanarak olen yavrularini... en ¢ok da Tas¢aynar’, sadik ve
giiclii esini getiriyordu gozlerinin oniine.” (DKR, 378)

Beyaz Dis’te, dogasi1 geregi 6zgiir bir canli olan kurdun insanin egemenligine girdikten
sonra eski yasamina ve yuvasina duydugu ozlem islenirken Disi Kurdun Riiyalari’nda ise
Akbar’in insanlarin bilingli veya bilingsizce Olmelerine sebep olduklari veya yuvalarindan
caldiklar1 yavrularina ve esi Tascaynar’a duydugu 6zlem islenir. iki eserde de kurtlarin insan
miidahalesinden onceki yasamlarinin ne kadar sakin ve huzurlu olduguna dikkat g¢ekilerek
insanin biitiin ¢evresel sorunlarin bas sorumlusu oldugu vurgulanir.

3.6. Ozgiirliik Vurgusu

Yakin akrabalar1 kdpekler evcilken kurtlar yagam tarzlar1 ve dogalar1 geregi 6zgiir bir
tirdiir. Beyaz Dig’te Ozgirliige ilk vurgu Beyaz Dis’in annesi Kiche’nin insanlar tarafindan bir
kaziga baglanmasi {izerine yapilir.

“Yine aym sekilde iistiin insan-hayvamin isi bile olsa, annesinin bir ¢ubuga
baglanmasina da giicenmigsti. Tuzak kokuyordu bu, esaret izlenimi veriyordu. Oysa daha tuzak
ve esaret hakkinda higcbir sey bilmiyordu. Génliince dolasmak, istedigi gibi kosmak ve can
cekince yatmak o6zgiirliigii, atalarindan kalan mirasiydi ama burada o miras bozuluyordu.
Annesinin hareketleri bir sirigin uzunlugunca kisitlanyyordu ki swrigin boyu kendisini de
kasithyordu ¢iinkii Beyaz Dis, heniiz annesinin yaminda olmaya muhtagti.” (BD, 95)

Ikinci vurgu ise Beyaz Dis’in ikinci sahibi Giizel Smith’in onu kopeklerle déviistiirmek
icin kafese kapatmasi tizerinedir.
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“Hayat, onun icin bir cehenneme doniismiistii. Insanlarin eline diisiip kiiciiciik kafeslere
kapatilmak i¢in yaratilmamigti. Ama karsilastigi muamele tam da buydu.” (BD, 169)

Disi Kurdun Riiyalari’nda ise 6zgiirliik vurgusu farkli dénemlerde ii¢ defa yavrularim
kaybeden Akbar’in yavrulariyla birlikte 6zglirce yasayabilecekleri bir yer hayali kurmasiyla
yapilir.

“... belki bir yel yavrularimn iirtimesini ya da onlarmm kokusunu duyurur umuduyla,
havaya kulak vererek sessizce bekliyordu. Béyle bir sey olsa, birden nasil canlanir, nasil atilird
onlara! Insanlara ve képeklere ragmen tutsakliktan kurtarird: yavrularini. Sonra hepsi birden

’

kanatlamir, ucar, baska yerlere kacarlardi. Kurtlara é6zgii, hiir yasama haklart olan bir yere...’
(DKR, 378)

Iki yazarin da ortak kaygisi, hayvanlarin dogal yasamima miidahalede bulunan insanin
yabani bir tiir olan kurtlar1 tutsaklagtirmasi, onlarin yasam alanlarin1 daraltarak 6zgiirliiklerini
kisitlamasidir.

3.7. Hiiziinlii Uluma / isyan

Canidae (kopekgiller), ailesinden canlilarin g¢ogunlukla iletisim kurma amaciyla
cikardiklar1 sesler uluma olarak adlandirilir. Iki eserde de insan miidahalesi sonucu hayatlari
olumsuz yonde etkilenen kurtlarin i¢inde bulunduklari duruma isyan etmeleri hiiziinlii uluma
davranisiyla tasvir edilir. Beyaz Dis, basindan gecen biitlin kotii olaylarin birikimini basin1 aya
¢evirip uluyarak disa vurur.

“Boz Kunduz 'un ¢adirimin oldugu yere geldi. Cadirin kapladigi alanmin ortasina oturdu.
Burnunu aya ¢evirdi. Bogazi sert sert kasildi, agzi agildi. Ve yalmzhigini, korkusunu, Kiche igin
duydugu iiziintiiyi, biitiin ge¢mis dertlerini, ¢ektigi eziyetlerle birlikte basina gelmesini
bekledigi sikinti ve tehlikeleri yiirek paralayan bir ¢iglikla anlatti. Uzun bir kurt ulumasiyd: bu.
Yiirektendi, bogazini doldura doldura ¢ikiyordu, aciliyd: ve ilk ulumasiydi.” (BD, 119)

Akbar da yasadig: biitiin yikimlarin ardindan taninmaz durumda olan yuvasinim oniine
gelip ay 15181 altinda uluyarak kaderine isyan eder.

“Gékyiiziinde, ¢ok ¢ok yiikseklerde parlayan ayin altinda, deli gibi kostu. Ama,
yuvasina kadar geldikten sonra, kenarlarint érten giir bitki yiiziinden tanminmaz hale gelen o
yere girmeye cesaret edemedi: geri donmeye de giicii kalmadigr i¢in tekrar Borii-Ana’ya
seslendi: act act uludu, korkun¢ kaderine agladi, yakardi... Kendisini de oraya, insanlarin
bulunmadigi o yerlere almasini istedi ondan...” (DKR, 380)

Iki eserde de kurtlarin ay 15181 altinda uluma davranismn insanlarin dogrudan ya da
dolayli olarak kurtlara yasattigi kotii olaylara karsilik bir isyan, bir duygu bosalimi olarak
verilmesi ilgi ¢ekicidir.

3.8. Doniisiim

Zaman kavrami var oldugundan beri biitiin varliklar bir doniisiim i¢indedir. Bilince
sahip varliklar i¢in doniisiim, kendi i¢inde fiziksel ve psikolojik olarak iki boyutu barmdirir.
Canli ya da cansiz higbir varlik, var oldugu andaki formunu koruyamaz. S6z konusu defalarca
insan miidahalesine maruz kalan kurt gibi bilince sahip ve 6zgiir bir canli olunca doniisiimiin iki
boyutunu da biitiin ¢iplakhigiyla gormek kaginilmazdir. Beyaz Dis’in eser boyunca vahsi
kuzeyden medeni glineye, kurttan kopege bir doniisiim gegirdigi goriiliir.
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“Cilgin tanrimin egitimi altinda Beyaz Dis tam bir zebaniye doniistii.” (BD, 167).
Beyaz Dis’in doniistimiiniin sebebi sik sik vurgulandig tizere insandir.

“Onun hamurunu yogurup Dogamn diistindiigiinden ¢ok daha acimasiz bir sey haline
gelmesini saglayan bu ortamd, bu adamlardr.” (BD, “69).

“Hayatinin malzemesi olan kalitimi hamura benzetilebilirdi. Bir¢ok olasiliga acik, bir
sirii kaliba girebilen bir malzemeydi. Ona belli bir sekil verense ¢evreydi. Yani Beyaz Dig
insanin atesinin basina gelmeseydi, Vahsi Doga onu sekillendirip tam bir kurt yapacakti. Ama
tanrilar ona baska bir ¢evre verdiler ve o da kdpek oldu. Daha ¢ok kurda benzeyen bir kopekti
ama kurt degil, kopekti.” (BD, 137-138)

Defalarca yavrularim kaybeden Akbar ve Tascaynar ise kendilerine yasatilan
felaketlerin ardindan daha saldirgan birer kurda doniistir.

“Yavrularmm yitirince kudurmus gibi olurlardy ¢iinkii. Bu sekilde tahrik edilen bir kurt,
en az on kurt kadar tehlikeli olur ve éciinii almadan asla yatismaz. Biitiin ¢obanlar biliyor:
Bazarbay in yavrularimi ¢aldigi ve Akbar ve Tascaynar adlariyla anilan bu iki kurt simdi
ortaligr kasip kavuruyorlar. Artik insanlara bile hi¢ tereddiit etmeden saldirryorlar.” (DKR,
362).

London, genetik mi ¢evre mi (nature versus nurture) Karsilastirmasinda cevrenin,
yetistirmenin Onemini vurgularken Aytmatov etki ve tepkiyi isler. Beyaz Dis’te kalittmin ne
kadar biyolojik bir gergeklik olsa da cevresel faktorlerin ozellikle de insanin yaklasiminin
hayvan davraniglarin1 degistirmede ve onlarin karakterlerini doniistirmede kalitimdan daha
onemli olduguna dikkat c¢ekilir. Disi Kurdun Riiyalari’nda kurtlarin gegirdigi doniisiim ise
yalnizca kurtlarin insana karsi davramiglarinda goriiliir. Biitiin yabani tiirler gibi insanla karsi
karsiya gelmekten cekinen kurtlarin insan tarafindan siirekli kotii miidahalelere maruz
birakildik¢a insana karsi daha saldirgan bir tavir sergilemesi bir fizik yasasi olan etki-tepkinin
psikolojideki karsiligidir.

3.9. Kathk

Iki eserde de gida kitligina yer verilir. Beyaz Dis’te yasanan kitlik hem hayvanlari hem
de insanlar etkileyen dogal bir kitliktir.

“Hayatimin ticiincii yilinda Mackenzie yerlileri biiyiik bir kithk yasadi. Yazin balik
ctkmadi. Kigin Ren geyikleri her zamanki yollardan gitmediler. Kanada geyigi azdi, tavsan
neredeyse hi¢ yoktu, avcit hayvanlar da av hayvanlar: gibi telef olmuslardi... Boylesi bir aclikta
yavrularn sanst ¢ok azdi.” (BD, 138-140)

Disi Kurdun Riiyalari’nda yasanan kitliksa yalnizca hayvanlarin besin kaynaklarinda
ortaya ¢ikar.

“Kurtlarm avlanmasina en elverissiz bir mevsimdi. Avlayabilecekleri hayvanlar pek
siska, pek azdi. Muflonlarin ve dag kegilerinin en zayiflar: zaten oldiiriilmiislerdi. Yabani koyun
stirtileri dogum zamanmim gegirmek igin uzak yaylalara gitmisti. Evcil hayvanlar ise yine
korunakly agillarda toplanmis bulunuyorlardi. Bu sartlarda durmadan siit isteyen, yiyecek
isteyen yavrulart beslemek hi¢ de kolay degildi.” (DKR, 277)
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Aytmatov’un insanin dogaya ve dogal yasama yaptig1 miidahalede oldugu gibi kithik
konusunda da London’a goére daha biitlinciil bir yaklagim sergiledigi goriiliir. Disi Kurdun
Riiyalarr’ndaki kitlik yalnizca dogal sartlardan degil yine insanin dogaya acimasizca saldirarak
hirst ugruna yaptigi asirt tiketimden de kaynaklanir.

3.10. Kopekle Karsilasma

Canidae familyasina iiye iki tiir olan kurt (canis lupus) ve kopek (canis familiaris) iki
eserde de kars1 karsiya gelir.

“Ciinkii o bir disiydi ve Beyaz Dis’in tiiriiniin yasasi, ikisinin arasina asilamayacak bir
engel olarak girmisti. Oysa ona saldirmasina mdni olabilecek hi¢chir sey yoktu, icgiidiilerini
ihlal etmek disinda. Ama aymi sey coban kopegi icin gecerli degildi. Disiydi ve béyle bir
icgiidiisii yoktu. Ote yandan coban képegi oldugu icin Vahsi Hayvanlardan, ézellikle de
kurtlardan duydugu i¢giidiisel korku, alisiimadik él¢iide yogundu.” (BD, 224)

“Kopekler birbiriyle yarisircasina haviiyorlardi. Kurtlarin kokusunu alir almaz hepsi
avluya kagmisti.” (DKR, 286)

Iki yazarin da evcil bir tiir olan kopegin yabani kurda karsi duydugu korkuyu
vurgulamasi oldukgea ilgi ¢ekicidir.

3.11. Tannr/ilah Olarak insan

Iki eserde de hayvanlarm goziinden insanlar canli veya cansiz her seye hiikmeden,
giiclli, acimasiz ve yiice varliklar olarak gosterilir. Beyaz Dis’te her seye hiikmeden bu varlik
“tanr1” olarak adlandirilir.

“Ama tanriar itaat edilmeye aliskindi ve Boz Kunduz biitiin gazabiyla onu yakalamak
i¢in suya bir kano siirdii.” (BD, 107)

“Beyaz Dis ise kusku icindeydi. Bir seyler olacakti, belliydi. Tanrimin kopegini
oldiirmiis, arkadagsini isirmugti, feci bir cezadan baska ne bekleyebilirdi ki?” (BD, 191)

Disi Kurdun Riiyalari’nda ise doymak bilmeyen ve acidan baska bir sey vermeyen bu
varlik “ilah” olarak adlandirilir.

“Insanlar, ‘ilah-varlik’lar! Mujunkum bozkirinda onlar da sayga avliyordu. Once at
swrtinda gelmislerdi buralara. Uzerlerinde deri elbise, ellerinde yay ve ok vardi. Sonra atesli
silahlarla geldiler, simsek gibi ¢cakan ve yildirim piiskiirten silahlar!” (DKR, 17)

“Korkung bir manzaraydi. O giine kadar sakin bir hayat yagamis olan bozkir, simdi ¢ok
kanl, cok korkung bir sekilde, kamyonlar dolusu sayga vererek bunun bedelini o6diiyordu
ilahlara.” (DKR, 38)

Iki yazarin da kendisini diinyanin merkezine koyan insan1 her seyin efendisi olarak
gostermesi insanmerkezciligin de bir elestirisidir.

3.12.  Giiglii / Uyumlu Olanin Hayatta Kalmasi

Biitiin canlilar yasamin siirdiirebilmek i¢in bulundugu ¢evredeki fiziki sartlara uymak
ve yasadigi ekosistemdeki diger canlilardan faydalanmak zorundadir. Ancak her canli bu
basarty1 gosteremez ¢iinkii doganin temel yasalarindan biri olan daha uyumlu olanin hayatta
kalmasi devreye girer.
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“A¢liktan bir deri bir kemik kalanlar da birbirlerine diistiiler; kendilerinden daha zayif
olanlart bulduklart yerde 6ldiirmeye basladilar. Yalnizca daha giiclii olan hayvanlar
kurtarabildi postu. Avcilikla gecinen Kizilderililerin yash ve zayif olanlart agliga dayanamayip
oldiiler.” (BD, 89)

“Kaganlar ve kovalayanlar ashinda biitiin canlilart birbirine baglayan amansizlik
zincirinin birer halkast idiler. Bu can pazarinda, damarlar ¢atlayincaya kadar devam eden bu
sonsuz kosuda, yenmeye, ama yenilmemeye, hayatta kalmaya calisiyorlardi. Ancak Tanri
durdurabilirdi onlari. Bu hiza ayak uyduramayan, buna dayanamayan, kavga yarisi igin
yaratilmamug olan kurtlardan bazilarimin nefesleri kesilip diisiiyor, hortum hortum savrulan toz
bulutu altinda yari olii yatiyorlardr.” (DKR, 16)

Evrimin temel ilkelerinden biri olan giiclivuyumlu olanin hayatta kalmasi ilkesine
Beyaz Dis’te ¢ok defa vurgu yapilirken Disi Kurdun Riiyalari’nda bu vurguya yalnizca bir defa
rastlanir. Yapilan vurgular arasindaki niceliksel farkin London’in Darwinci yoniinden
kaynaklandigi sdylenebilir.

Sonuc¢

Biri babasini hi¢ tanimayan digeri kiigiik yasta babasini ac1 bir sekilde kaybeden ve ayni
yaslarda caligma hayatina atilan iki farklh kiiltliriin iki biiyiik yazar Jack London ve Cengiz
Aytmatov kaleme almis olduklar1 gevreci eserleri ile doganin sesi olmaya ¢alismislardir. Disi
Kurdun Riiyalari’nin Beyaz Dis’e gore olaylarin islenigsinde dogaya daha biitiinciil bir yaklagim
sergilemesi ve bircok ¢evre sorununa deginmesiyle Beyaz Dis’ten daha cevreci kaygilar tasidigt
sOylenebilir. Eserlerde islenen konu ve karakterler birbirinden ne kadar farkli olursa olsun iki
yazarin da hayvanlari iyi tanidiklar1 ve iyi birer gdzlemci olduklar1 anlagilmaktadir. Bu durumun
gerceklesmesinde London’in altin arama faaliyetlerinde yasadigi Kanada’nin Alaska sinirindaki
Yukon Boélgesi’nde kizak kopeklerini ve kurtlar1 yakindan tanima firsat1 bulmasi, Aytmatov’un
ise Tiirk mitolojisinde kurdun énemini bilmesi, kdyde ¢ok vakit gecirmis olmasi ve veterinerlik
okumasi etkili olabilir. Aytmatov dogmadan &nce hayatin1 kaybeden London’in SSCB’de en
¢ok okunan yabanci yazar olmasi etkilerini sadece Aytmatov’un Disi Kurdun Riiyalar: adl
eserinde degil Tiirk diinyasinin diger {linlii yazarlarmin eserlerinde de gosterir. Karsilastirmali
okumalar yapildik¢a bu etkilerin eserlere hangi agidan ve ne Ol¢iide yansidigi rahatlikla
goriilecektir.
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Extended Abstract

Although there are several studies related to comparative literature in our country, it is observed
that literary products of the Turkic world are generally not included in these studies. What draws attention
in the very few studies covering these products is that only one author’s own works are compared with
each other and the comparisons made are generally far from literary theories. The fact that very few of the
literary works of the Turkic world have been translated into Turkish and that comparative literature
science and literary theories are not recognized by those who read these works can be presented among
the main reasons of this situation. In this article, the similarities between White Fang and The Place of the
Skull which are novels having wolves as their protagonists and written by Jack London and Chinghiz
Aitmatov respectively, who are two famous writers who left their mark on world literature, are discussed
within the scope of ecocriticism which is a literary theory focusing on environmental problems and
having a biocentric approach to these problems. Since literary works cannot be evaluated independently
from the life of any literary text writer or the historical, social, economic and political background of the
period in which they were written, our study includes a brief life story of both writers and information
about the plot of the novels which shall be compared.
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Jack London never knew his own father, and Chinghiz Aitmatov lost his father unfortunately at a
young age. The lives of both writers are full of difficulties. Both of them started working hard at the age
of thirteen. In London’s White Fang, the story begins in Yukon region of Canada and ends in San
Francisco. White Fang is separated from his mother, Kiche, who carries the half-wolf, half-dog gene,
when he was a very young puppy. He tries to survive in the harsh northern lands by dealing with the cold,
famine, and worst of all, humans. In this process, White Fang is owned by three different people named
Gray Beaver, Beauty Smith and Weeden Scott. As each owner treats White Fang differently, his character
is also shaped in that direction. After all, White Fang’s life, which started as a wolf in the harsh northern
lands, continues as a dog in the south. In The Place of the Skull, the intertwined stories of three different
characters are told. In the first story, the life story of the she-wolf Akbar and her family, which was
continuing to exist in the natural course of life but then turned upside down by human beings, is told, the
second story tells about the life story of Abdias, a former priestly school student, and the third story tells
about the lives of the head shepherd Bazarbay and the farm owner Boston which cross with wolves.
Throughout the novel, the damages inflicted by man on nature and all of its elements are discussed in
detail. In The Place of the Skull, the effects of human’s negative behavior are not limited to wolves as in
White Fang. These effects are also reflected in the condition of other animals, land, water resources and
pastures. Although both works are not copies of each other in terms of their subjects, it is quite
remarkable that the protagonists are wolves and their rights are also discussed in the text.

Although the fact that Jack London is the most widely read foreign author in the USSR did not
attract the attention of researchers, the fact that many Turkish world writers who came after London were
influenced by him cannot be denied. One of these names is the Kyrgyz writer Chinghiz Aitmatov.
Aitmatov himself stated that he read Jack London in his childhood and was influenced by him, and that
this influence is reflected in his work, The Place of the Skull. When evaluated from this point of view, it is
possible to find important similarities between these two works. In our comparison, we found out
similarities between these two works in twelve aspects such as the criticism of anthropocentrism, the wolf
instinct, maternal instinct, the damage caused by human intervention to the environment, longing,
freedom, sad howl, transformation, famine, encounter with dogs, human as god, and the survival of the
fittest.

In conclusion, London and Aitmatov, who are two great novelists of two different cultures,
attempted to be the voice of nature, which was kept silent, in their works titled White Fang and The Place
of the Skull. It can be stated that compared to White Fang, The Place of the Skull has a more holistic
approach to nature in the discussion of events, mentions many environmental problems, and carries more
environmental concerns. No matter how different the subjects and characters in the works are, it is
understood that both authors know animals well and are good observers. This might be due to the fact that
London had the opportunity to get to know sled dogs and wolves closely in Yukon Region of Canada’s
Alaska border while he was searching for gold, and that Aitmatov knew the importance of wolf in Turkic
mythology, spent long time in the village, and studied veterinary medicine. The fact that London, who
died before Aitmatov was born, is the most widely read foreign writer in the USSR shows its effects not
only in Aitmatov’s work called The Place of the Skull, but also in the works of other famous writers of the
Turkic world. As the comparative readings are carried out, from what angle and to what extent these
effects are reflected on the literary works shall be easily observed.
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